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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2008 r. w sprawie europejskiej agendy

kultury w dobie globalizacji (2007/2211(INI))
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Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 151 Traktatu WE,

— uwzgledniajac decyzje nr 1855/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
gledniajg yZ)e pejskieg y g

ustanawiajaca program Kultura (2007-2013) (1),

uwzgledniajac konwencje Organizacji Narodow Zjednoczonych do spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
(UNESCO) z dnia 20 pazdziernika 2005 r. w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form
wyrazu kulturowego (konwencja UNESCO w sprawie ochrony réznorodnosci kulturowe),

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/515/WE z dnia 18 maja 2006 r. w sprawie zawarcia Konwencji
w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego (2),

uwzgledniajac wnioski z posiedzenia Rady ds. Oswiaty, Mlodziezy i Kultury z dnia 24 i 25 maja 2007 r.
oraz dokument nr 9021/2007 Rady w sprawie wkladu dziedziny kultury oraz dziedzin tworczych
w osiaggniecie celéw lizbonskich,

uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany: Europa w $wiecie — jak uzyskaé wieksza sp6jnosc,
skutecznos$é¢ i widocznos¢ (COM(2006)02738),

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 10 maja 2007 r. dotyczacy europejskiej agendy kultury
w dobie globalizacji wiata (COM(2007)0242) oraz odnoszacy si¢ tego komunikatu dokument roboczy
stuzb Komisji (SEC(2007)0570),

uwzgledniajac rezolucje Rady z dnia 16 listopada 2007 r. dotyczaca europejskiej agendy kultury (3)

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 wrzesnia 2001 r. w sprawie wspolpracy w dziedzinie kultury
w Unii Europejskiej (4),

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 4 wrze$nia 2003 r. w sprawie przemystu kulturalnego (%),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 marca 2007 r. w sprawie zalecenia Komisji 2005/737/WE
z dnia 18 pazdziernika 2005 r. w sprawie transgranicznego zbiorowego zarzadzania prawami auto-
rskimi i pokrewnymi w odniesieniu do legalnych ustug muzycznych online (%),

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji (A6-0075/2008),

Dz.U. L 372 z 27.12.2006, str. 1.

Dz.U. L 201 z 25.7.2006, str. 15.
Dz.U. C 287 z 29.11.2007, str. 1.
Dz.U. C 72 E z 21.3.2002, str. 142.
Dz.U. C 76 E z 25.3.2004, str. 459.
Dz.U. C 301 E z 13.12.2007, str. 64.
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A.  majac na uwadze, ze bez szkody dla jak najwigkszej i jak najbardziej pozadanej otwartosci na inne
kultury Unia Europejska ma szczeglny obowiazek czuwania nad bogactwem kulturowym Europy,
gdyz europejskie dziedzictwo kultury musi by¢ zachowane, rozpowszechniane i propagowane zaréwno
wewnatrz, jak i na zewngtrz Unii we wszystkich jego przejawach i na wszystkie sposoby,

B. majac na uwadze, ze sztuka i kultura sg Srodkiem do osiagnigcia wigkszej ekspresji i samo$wiadomosci
w rozwoju personalnym i spolecznym oraz ze pozwalaja jednostkom i spolecznosciom zachowaé
dziedzictwo i pamigé oraz dokonaé konceptualizacji przysztosci jednostkowej i zbiorowej,

C. majac na uwadze, ze sztuka i kultura umozliwiaja nowe formy dialogu, tworzg przestrzen zrozumienia
kulturowego i umozliwiajg jednostkom i grupom wykroczenie poza ich wlasng koncepcje tozsamosci,

D. majagc na uwadze, ze jako sfery wymiany, debaty, kreatywnosci i generowania pomystow sztuka
i kultura sprzyjaja zaangazowaniu i uczestnictwu obywatelskiemu,

E. majagc na uwadze, ze europejskie dziedzictwo kultury rozumiane w swej réznorodnodci wyrazu
i mnogosci glownych wzorcéw, takich jak starozytno$¢ grecka, rzymska i judeochrzescijafiska,
z historycznego punktu widzenia umiescito Europe w awangardzie wszystkich kontynentdw, okazalo
si¢ niezréwnanym napedem innowacji, rozwoju i postepu, ktéry rozprzestrzenial si¢ we wszystkich
kierunkach i dzi§ jeszcze wciaz stanowi kluczowe odniesienie dla humanizmu, wzbogacenia
i odnowienia duchowego, tolerangji i postawy obywatelskiej,

F. majac na uwadze, Ze w $wiecie w coraz wigkszym stopniu poddanym globalizacji bogactwo kultury
europejskiej daje elementarna konfiguracje, ktérej specyficzne i znaczace cechy charakterystyczne
stanowig rzeczywistg ,curopejska warto$¢ dodana” i ktérej rola ksztaltowania tozsamosci jest kluczowa
dla Europy i dla Unii pozwalajac zrozumie¢ $wiat, zapewnic¢ jego sp6jnosé, zaznaczy¢ swojg odrebnosé
i wyraza¢ siebie wobec innych narodéw,

G. majac na uwadze, ze elastyczno$¢ i mobilno$¢ sa nierozerwalnie zwiazane z wykonywaniem zawodow
artystycznych,

H. majac na uwadze, Ze produkcje artystyczne zblizajg artystéw z Europy i spoza Europy, oraz majac na
uwadze, ze mobilno$¢ artystéw hamuja strategie krajowe narzucajagce wymdg posiadania wiz zezwa-
lajacych na poruszanie si¢ wewnatrz UE,

I majac na uwadze, ze szczeg6lne sposoby wyrazania historycznego wplywu europejskiego dziedzictwa
kultury na innych kontynentach musza by¢ okazjg do przeprowadzenia uprzywilejowanych dzialan
uwidaczniajagcych czynniki budujgce cywilizacje, wzajemne zrozumienie i konstruktywne podejscie
miedzy narodami, ktére reprezentuja,

J.  majac na uwadze, ze wladze lokalne i regionalne odgrywaja szczegdélnie wazng role w rozwoju
i umacnianiu kultury, zwlaszcza dzigki ochronie dziedzictwa kulturowego i promowaniu innowacji
artystycznych na swoim obszarze — czynnik, ktéry nalezy odpowiednio uwzgledni¢, reorganizujac
europejska agende kultury w $wietle globalizacji,

K. majac na uwadze, ze imigranci, turysci i inni odwiedzajacy spoza Europy zobowiazani sa do respek-
towania europejskiego dziedzictwa kulturowego, ktére w panstwach czlonkowskich ma uprzywilejo-
wany status,

L. majgc na uwadze, ze europejscy tworcy, artySci oraz przemyst zwigzany z kulturg odgrywaja decydu-
jaca role w tworzeniu europejskiej tozsamosci kulturowej, wspdlnych wartosci oraz stalego rozwoju
obywatelstwa europejskiego, ktére wykraczajg zaréwno poza stadium pafistwa narodowego, jak
i uwzgledniaja réznorodno$¢ kulturowa na szczeblu europejskim, narodowym, regionalnym

i jezykowym,

M. majac na uwadze, ze europejscy tworcy, artysci oraz przemyst zwiazany z kultura maja takze realny
wplyw na dochdd, zrédla dobrobytu oraz tworzenie miejsc pracy w UE,

N. majac na uwadze, ze postgp technologiczny oznacza, iz produkty kultury sa coraz czesciej wytwa-
rzane, rozpowszechniane i konsumowane w postaci cyfrowej, a strategie polityczne musza to uwzgled-
niac,
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majac na uwadze, ze przemyst zwigzany z kultura wszedzie w  Europie znajduje sig
w uprzywilejowanej sytuacji jezeli chodzi o zasady obrotu handlowego, co wlasciwie odzwierciedla
fakt postrzegania przez Europejczykéw produktéw kultury i zwiazanych z nig ustug jako innego
rodzaju towardw i ustug, rzadzacych si¢ innymi prawami,

majgc na uwadze, ze najwicksze muzea i instytucje kulturalne na poziomie UE w coraz wigkszym
stopniu prowadza wazne pod wzgledem ekonomicznym wymiany ze swoimi odpowiednikami na
calym $wiecie, co przynosi pokazne dochody, przewyzszajace dochody z turystyki,

majac na uwadze, ze historyczne, kulturowe i archeologiczne dziedzictwo panstw czlonkowskich UE
zastuguje na maksymalng ochrong przed zagrozeniem, jakie stanowi dla niego nielegalny wywoz
i ogdlnie nielegalny handel, zgodnie z postanowieniami Konwencji z dnia 14 listopada 1970 r.
dotyczacej srodkow zmierzajacych do zakazu i zapobiegania nielegalnemu przywozowi, wywozowi
i przenoszeniu wilasno$ci débr kultury oraz przepisami innych majacych zastosowanie migdzynarodo-
wych instrumentéw prawnych,

majac na uwadze konieczno$¢ wykazania si¢ przez UE solidarnoscig w zakresie ochrony dziedzictwa
kulturowego w panstwach trzecich, zwlaszcza tych, w ktérych sektor kultury jest slaby, a takze
konieczno$¢ aktywnego zapobiegania nielegalnemu przywozowi débr kultury chronionych
w panstwie ich pochodzenia,

majac na uwadze, ze unijny bilans handlu dobrami kultury i ustugami zawiazanymi z kulturg jest
niekorzystny,

majac na uwadze, ze gospodarcza globalizacja oraz powstawanie globalnych przemystéw kulturowych
stanowig wyzwanie dla r6znorodnosci jezykowej i kulturowej, bedacych same w sobie wartoscia, przez
co jeszcze wazniejsze staje sie wypracowanie europejskiego wspdlnego podejécia do wspomnianych
wyzwan,

majac na uwadze, ze przemyst turystyczny i zwigzane z nim ustugi stanowig punkt, w ktérym handel
miedzynarodowy laczy si¢ z kulturg oraz fakt, ze w stosunkach miedzy UE i pafistwami trzecimi moze
to by¢ najlepszy sposob na podniesienie statusu europejskich lokalizacji interesujgcych pod wzgledem
kulturowym, przynoszacy réwnolegle korzysci sektorowi handlu, dzigki czemu zapewnione zostanie
zrownowazenie pod wzgledem spolecznym, kulturowym i Srodowiskowym,

majac na uwadze, ze wiarygodne i precyzyjne statystyki z zakresu handlu migdzynarodowego dobrami
kultury i ustugami zwigzanymi z kulturg praktycznie nie istniejg,

majagc na uwadze, ze technologie cyfrowe nalezy rozumie¢ jako nowe sposoby globalnego
rozpowszechniania produktéw kultury i ustug, co moze przyczynic¢ si¢ do rozwoju migdzykulturowego
porozumienia opartego na swobodnym i sprawiedliwym dostepie, a takze poszanowaniu rdznic

kulturowych i jezykowych;

majac na uwadze, ze nowe technologie medialne, w tym portale i ustugi internetowe oparte o wolny
dostep do kodu zrédlowego i ich rozwdj, wymagajg coraz wigkszej ilosci tresci do ich zapehienia,
jezeli chea by¢ konkurencyjne,

majac na uwadze, ze ta tendencja stanowi bezprecedensowe wyzwanie, ktére zmusza do nowego
sposobu myslenia o tym, jak prowadzi¢ i regulowac kwestie oddzialujace na ochrone praw wartosci
intelektualnej, piractwa i niedozwolonej digitalizacji, biorac pod uwage potrzebe odpowiedniej réwno-
wagi pomigdzy kwestig sprawiedliwego dostepu do produktéw kultury i zwigzanych z nia ustug,
a nowymi formami artystycznego i intelektualnego wyrazu,

majac na uwadze, Ze podrabianie i piractwo produktéw kultury prowadzi do utraty miejsc pracy w UE
oraz oslabienia konkurencyjnosci przemystu zwigzanego z kulturg i jakoSci produktéw, co
w szczegblny sposob dotyka tych panstw czlonkowskich, ktére czerpia swoéj najwigkszy dochdd
z produkeji débr kultury i wykorzystywania ich do celéw ekonomicznych;

majac na uwadze, ze Komisji nadane zostaly szerokie uprawnienia majace na celu ochrong praw
wlasnosci intelektualnej przemystu europejskiego na wszystkich miedzynarodowych forach, a takze
wobec szeregu tych partneréw handlowych, ktérzy nie dysponuja w tej dziedzinie odpowiednim
ustawodawstwem,

majac na uwadze, ze kultura zostala specjalnie wlaczona do unijnych uméw o wolnym handlu
i innych instrumentéw handlowych,
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AC. majgc na uwadze, ze kultura i jezyk stymuluja rozwdj regiondw i sa magnesem przyciagajacym
inwestycje, zwlaszcza w regionach stabo rozwinigtych, ubogich w zasoby naturalne czy atrakcje tury-
styczne oraz majagc na uwadze, ze artySci i instytucje kulturalne odgrywaja decydujaca role
w ksztaltowaniu tozsamosci regiondéw i podnoszeniu ich atrakcyjnosci, jak réwniez w ramach europej-
skiego procesu integraciji,

AD. majac na uwadze, ze kultura jako sektor, w ktérym powstaja miejsca pracy i ktory pobudza wzrost
gospodarczy, ma szczegélne znaczenie dla rozwoju miast (zwlaszcza matych i $rednich) i obszaréw
wiejskich, a takze majac na uwadze, ze w wymiarze spolecznym tozsamos¢ kulturowa stanowi istotny
czynnik integrujacy i wzmacniajgcy spdjno$¢ spoteczng w regionach i spotecznosciach lokalnych,

AE. majagc na uwadze, ze w ramach polityki spdjnosci oraz polityki rozwoju obszaréw wiejskich mozna
wspiera¢ odtwarzanie dziedzictwa kulturowego i propagowaé branze artystyczne w celu podniesienia
atrakcyjnosci regionéw,

AF. majac na uwadze, ze kapital prywatny oraz MSP powinny odgrywaé coraz wigksza role w sektorze
kultury oraz zosta¢ wilaczone w realizacj¢ projektow i dzialait w tej dziedzinie, szczegdlnie w ramach
partnerstwa publiczno-prywatnego (PPP),

1.z zadowoleniem przyjmuje komunikat Komisji dotyczacy europejskiej agendy kultury i popiera wska-
zane w nim cele; przypomina, ze przy wielu okazjach podkreslal kluczowa i ksztaltujaca role kultury
w realizacji strategii lizbofiskiej oraz w tworzeniu nowego filaru globalnego zarzadzania i trwalego rozwoju;

2. przychylnie odnosi si¢ réwniez do pozytywnego przyjecia przez Rade r. wspomnianego wyzej komu-
nikatu Komisji, co znajduje swoje odzwierciedlenie w wyzej wymienionej rezolucji Rady z dnia 16 listopada
2007;

3. podkresla, ze wladze lokalne, regionalne i krajowe odgrywaja kluczowa role w rozwoju i wspieraniu
kultury, przede wszystkim poprzez ochrong dziedzictwa kulturowego, a takze promowanie innowacji
artystycznych i branz tworczych;

4. przychylnie odnosi si¢ do podjecia przez Komisj¢ tematyki mobilnosci artystow i oséb pracujacych
w sektorze kultury;

5. wskazuje na konieczno$¢ sprzyjania pojawianiu si¢ i mobilnosci mlodych artystéw europejskich;

6.  wyraza ubolewanie, ze przy opracowywaniu europejskiej agendy kultury w dobie globalizacji $wiata
nie wspomniano o roli licznych partnerstw miedzy miastami, gminami i regionami;

7. podkresla znaczacg role sektora kultury w realizacji celéw sformutowanych w ramach odnowionej
strategii lizboniskiej 1 zwraca uwage na znaczenie kultury w tworzeniu korzystnego i dynamicznego otocze-
nia, w szczeg6lnosci dzigki ogromnym mozliwosciom rozwoju gospodarczego, jakie daje wielu regionom
turystyka kulturalna;

8.  podkresla, ze stosujac art. 151 traktatu, w poszanowaniu réznorodnosci kulturowej i tozsamosci
narodowej, w sektorze kultury wdrazana moze by¢ jedynie polityka wspélpracy i umowy o partnerstwie
miedzy panstwami czlonkowskimi; jednocze$nie zwraca uwage na role regionéw Unii Europejskiej jako
waznego forum wspdlpracy kulturalnej;

9.  wyraza zaniepokojenie, Ze w komunikacie nie wyja$niono istniejacego problemu dotyczacego niepo-
rozumien w dziedzinie kultury dotyczacych sztuki wspolczesnej i tradycyjnej, dziedzictwa europejskiego
oraz nastawionych na zysk i przynoszacych zysk ,branz tworczych”; ponadto cele przedstawione
w agendzie w duzej mierze przedstawiaja kulture jako dziedzing o znacznej wartosci spolecznej, gospodar-
czej, politycznej i — w ogdlniejszym ujeciu — ,instrumentalnej”, lecz nie uwzgledniaja kwestii kultury jako
warto$ci samej w sobie (kultura jako kultura);

10.  wyraza zaniepokojenie, ze w debacie na temat dialogu miedzykulturowego i kulturowego oraz
sposobu pojmowania ,kultury” czesto przyjmuje sig, ze kultura raczej laczy ludzi, niz tagodzi rdznice;
w tym kontekscie mozna przytoczy¢ stowa Jeana Monneta: ci mlodzi ludzie, ,ktérzy poznali pigkno
i wartosci réznych kultur, lecz wciaz spogladaja z miloscia i dumg na ojczyzneg, stana si¢ Europejczykami”;
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11.  uwaza za konieczne, dla pelnego i spéjnego wdrozenia art. 151 ust. 4 traktatu, wzigcie pod uwage —
jako débr kulturalnych i ekonomicznych — specyficznych cech omawianego sektora, szczegélnie w zwiazku
z jego mozliwo$ciami twérczymi i innowacyjnymi, tak aby kultura mogla w pelni zajaé przystugujace jej
miejsce w ramach strategii lizbofiskiej;

12, jest zdania, ze cel Komisji dotyczacy poglebiania dialogu ze spoleczenstwem obywatelskim
w sektorze kultury ma podstawowe znaczenie dla wypracowania sp6jnej europejskiej agendy kultury i ze
jedynie dzigki takiemu usystematyzowanemu dialogowi polityka europejska moglaby odzwierciedlaé realia
i wymogi artystéw europejskich i podmiotéw kultury;

13.  wzywa Komisje do przedstawienia zalecen w zakresie ochrony systeméw zarzadzania cyfrowymi
prawami autorskimi, ktore w réwnym stopniu uwzgledniaja wymogi rynku wewnetrznego UE i konwencji
UNESCO w sprawie ochrony réznorodnosci kulturowej;

14.  podkresla, ze dzialalno$¢ artystyczng i tworczo$¢ artystow nalezy zagwarantowaé w sposob trwaly,
oznacza to jednak zapewnienie artystom bezpiecznej sytuacji socjalnej, z uwzglednieniem odpowiednich
ram prawnych w dziedzinach takich jak prawo podatkowe, prawo pracy, prawo zabezpieczenia spolecznego
i prawa autorskie;

15.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do ozywienia konwencji UNESCO w sprawie ochrony
réznorodnosci kulturowej i pelnego uwzglednienia zasad lezacych u podstaw konwencji w dziedzinach
polityki wewnetrznej i zewnetrznej;

16.  przypomina Komisji, ze Wspélnota jest zobowigzana do przestrzegania konwencji UNESCO
w sprawie ochrony réznorodnosci kulturowej podczas wykonywania kompetencji w dziedzinach polityki
objetych konwencja, tj. ,wspdlnej polityki handlowej, polityki wspdlpracy na rzecz rozwoju, wspolpracy
gospodarczej, finansowej i technicznej z pafistwami trzecimi, swobodnego przepltywu towardw, oséb, ustug
i kapitalu, konkurencji i rynku wewnetrznego, w tym wlasnosci intelektualnej” (1);

17.  uwaza, ze obecnie dostepne w sektorze kultury programy wspélnotowe nie w pelni odpowiadaja
sytuacji zwiazanej ze wspdlnym dziedzictwem kulturowym Europejczykéw i zwraca sie w zwiazku z tym
do Komisji 0 zaproponowanie opracowania szczegélowych programéw pozwalajacych w szerszy i glebszy
spos6b na wspieranie tworczodci artystycznej i utrzymywanie kontaktu z dobrami i warto$ciami, material-
nymi i niematerialnymi, ktére tworza europejskie dziedzictwo kultury, ulatwiaja ich wzajemny wplyw
w humanistycznym zrozumieniu tozsamosci i réznic i w dzisiejszym przemysle kulturalnym oraz ktére
umozliwiaja korzystanie z nich i dzielenie si¢ nimi;

18.  podkresla, ze wszystkie programy w sektorze kultury bedg mialy bardzo pozytywne aspekty jezeli
chodzi o spéjnosé, rzeczywista konwergencje, wzrost gospodarczy, trwaly rozwdj, innowacyjno$¢, zatrud-
nienie i konkurencyjnosé;

19.  przypomina o kluczowej roli, jakg ma odgrywaé UE w podejmowaniu praktycznych srodkéw majg-
cych rzeczywisty wplyw na mobilno$¢ artystéw z Europy i spoza Wspdlnoty;

20. wzywa do wprowadzenia specjalnej wizy dla artystow, ktéra pozwolitaby im na natychmiastowe
przyjecie oferty krétkoterminowego angazu;

21.  ponownie podkresla strategiczne znaczenie atrakcyjnego projektu kulturalnego UE — programu
,Europejska Stolica Kultury” — ktéry znaczaco wplywa na rozwdj spoleczny i gospodarczy miast
i regionéw dzigki europejskiej wartosci dodanej;

22, zwraca si¢ do Komisji o zwrdcenie szczegélnej uwagi na Scista i skuteczng wspdlprace miedzy
Europejskimi Stolicami Kultury w latach 2007-2011 oraz Siecig Miast Kultury, w ktérej zgromadzono
ponad 20 miejscowosci i miast z Wegier, Niemiec i Turcji w celu wspdlnego wypracowania wlasnych
europejskich celéw kulturalnych, realizacji przygotowan wraz z Europejskimi Stolicami Kultury do roku
2010 oraz w celu réwnoczesnego przedstawienia swoich projektéw w wielu miejscach;

23.  utrzymuje, ze jedynie mobilno$¢ i elastyczno$¢ gwarantujg zaréwno przetrwanie dziatalnosci arty-
stycznej w poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich, jak i rozwdj europejskiej tozsamosci kulturowej;

(') Odpowiedz na pytanie pisemne P-5554/07.
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24.  zaleca Radzie i Komisji opracowanie programu majacego na celu nadanie wartosci klasycznemu
dziedzictwu europejskiemu i wkladowi historycznemu kultur narodowych na przestrzeni wiekéw i we
wszystkich przejawach, réwnolegle do programu ramowego ,Kultura 2007-2013" i jako jego uzupelnienie,
przy jednoczesnym uwzglednieniu potrzeb sektora kultury w przysziosci;

25.  zwraca si¢ do Komisji o wzmocnienie polityk na rzecz wspierania tlumaczen dziet literackich
przewidzianych w programie ,Kultura 2007-2013";

26.  zwraca si¢ do Komisji o sporzadzenie programu majgcego na celu nadanie warto$ci promowaniu
jezykow europejskich w $wiecie i ich roli w dzialalnosci tworczej na innych kontynentach, w sposéb
ulatwiajacy zaréwno wzajemne poznanie i zrozumienie, jak i wzajemne przenikanie si¢ kultur spowodo-
wane tymi jezykami i w nich wyrazane w ich kontekstach pozaeuropejskich;

27.  wzywa Komisj¢ do umocnienia i promowania migdzynarodowej wymiany kulturalnej i rozwijania
kompetencji migdzykulturowych i wielojezycznosci wsrdd obywateli Unii Europejskiej;

28.  podkresla, w nastepstwie ustanowienia roku 2008 Rokiem Dialogu Migdzykulturowego, ze Unia
Europejska realizujagc w wymiarze praktycznym wartosci dialogu miedzykulturowego powinna by¢ otwarta
na inne kultury, propagowa¢ i rozwija¢ mozliwosci wspélpracy, proponujac ciekawe oferty programéw
w dziedzinie kultury europejskim pafistwom trzecim, w szczeg6lnosci objetym europejskg polityka
sasiedztwa (EPS), dla ktorych udzial we wspdlnych programach kulturalnych pelni niezwykle istotna role
mobilizujacs;

29.  proponuje zaangazowanie Parlamentu, Rady, Komisji i panstw czlonkowskich w stworzenie
warunkow rzeczywiscie sprzyjajacych kulturze i tworzeniu kultury we wszystkich przejawach zycia Unii,
a w szczegélnoici w sferze rodziny, szkoly, uczenia si¢ przez cale Zycie, komunikacji spolecznej i w
dziedzinie technologii cyfrowych;

30. podkresla w zwigzku z tym konieczno$¢ kontynuacji na szczeblu europejskim konkretnych
projektéw w dziedzinie kultury, takich jak europejska biblioteka cyfrowa; wzywa do szybszego ustanowienia

biblioteki;

31.  wspiera liczne relacje partnerskie w dziedzinie kultury miedzy miejscowosciami, gminami
i regionami, ktére maja ogromne znaczenie dla rozwoju spolecznego regionéw i promowania innowacji
kulturalnych; wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do zapewnienia wszelkiego wsparcia na rzecz
inicjatyw kulturalnych na szczeblu lokalnym, regionalnym i miedzyregionalnym jako czynnika
0 podstawowym znaczeniu w procesie integracji regionalnej i europejskiej w Swietle wyzwan natury

globalnej;

32.  podkresla znaczenie, jakie przybiera nauczanie sztuki i literatury w doskonaleniu osobowosci
miodych ludzi, w pobudzaniu i rozwijaniu ich drogi zyciowej i w pelnym korzystaniu z débr i wartosci
kultury;

33.  podkresla konieczno$¢ uwzglednienia w programach nauki we wszystkich panstwach cztonkowskich
wspdlnego programu nauczania historii Unii Europejskiej w celu promowania tozsamosci i kultury europej-
skiej w kontekscie globalizacji;

34.  przywoluje znaczenie tworzenia mostéw innowacji — zaréwno w szkole jak i w spoleczefistwie —
miedzy kulturg, badaniami naukowymi, naukg i technologig oraz potrzebe opracowania programéw odno-
szacych si¢ do ww. aspektow;

35.  zwraca si¢ do Komisji o opracowanie odpowiedniego instrumentu w celu identyfikacji branzy prze-
chodzacych kryzys w europejskim przemysle kulturalnym, szczegdlna uwage zwracajac na rynek wydawni-
czy, ktérego rozwéj doprowadzit do zagrozenia tworczodci literackiej dobrej jakosci tzw. ,bestsellerami”
i sferg tworczosci muzycznej, ktorej jako$¢ i réznorodno$¢ sa zagrozone ze strony piractwa oraz
rozpowszechniania technologii cyfrowych na skale $wiatowa, koncentrowania tzw. ,collective rights mana-
gement”;

36. wzywa Komisje i paistwa czlonkowskie do podjecia Srodkéw koniecznych do zapewnienia prze-
strzegania i ochrony praw wlasnosci literackiej i artystycznej, zwlaszcza w $rodowisku cyfrowym;
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37. uwaza, ze wprowadzone musza zostal wytyczne rzeczywistej, europejskiej dyplomacji na rzecz
kultury i nalega, aby panfstwa czlonkowskie i instytucje Wspdlnoty wzmocnily sekcje kultury wilasnych
placéwek dyplomatycznych oraz by podejmowaly odpowiednio zaprogramowane i regularne inicjatywy na
rzecz kultury europejskiej;

38.  apeluje do panstw czlonkowskich i instytucji wspélnotowych o sprzyjanie inicjatywom stuzacym
rozwijaniu turystyki kulturalnej;

39.  zaleca Radzie i Komisji sporzadzenie i promowanie listy ,miejsc pielgrzymek kultury” we wszystkich
panstwach cztonkowskich i sprzyjanie dzigki temu dzialaniu rozwojowi inicjatyw i szczegblowych wyda-
rzen, ktére miatyby odbywa¢ si¢ regularnie w omawianych miejscach $wiadectwa i promieniowania kultury;

40. opowiada si¢ za utworzeniem znaku dziedzictwa europejskiego, ktére miatoby na celu podkreslanie
europejskiego wymiaru dobr kultury, zabytkéw, obiektow i miejsc pamieci, ktére sa $wiadectwem historii
i dziedzictwa Europy;

41.  zaleca, aby Rada i Komisja wspieraly i promowaly program Rady Europy ,Europejskie szlaki kultu-
rowe”, zainicjowany w roku 1987, gdyz szlaki, o ktérych mowa, stanowia godne na$ladowania sieci
obejmujace regiony i spolecznosci lokalne i s3 Swiadectwem dziedzictwa i wspdlnej historii Europy;

42.  proponuje Radzie i Komisji stworzenie funkcji ,europejskiego mecenatu kultury” oraz wyznaczenie
seuropejskiego mecenasa kultury” w perspektywie powolania skutecznego partnerstwa miedzy sektorem
publicznym i prywatnym w ramach celéw dzialania przewidywanego przez Komisjg;

43.  proponuje ponadto ufundowanie bardzo prestizowych nagréd europejskich przyznawanych na state
we wszystkich dziedzinach twérczych;

44, sugeruje rowniez, aby zwigkszy¢ rozglos istniejacych nagréd i oceni¢ skutki tego dzialania;

45.  sugeruje, by w zwiazku z 200 rocznicg urodzin Fryderyka Chopina, genialnego kompozytora
o niepodwazalnym wkladzie w kulture $wiatows, rok 2010 zostat ogloszony Europejskim Rokiem Fryde-
ryka Chopina;

46.  sugeruje, aby rok 2011 zostal ogloszony ,Europejskim rokiem klasykéw greckich i rzymskich”
w celu zwrdcenia uwagi narodéw Unii na to kluczowy aspekt dziedzictwa kultury, dzi§ zagrozone zapom-
nieniem;

47.  zaleca, aby Komisja, we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, w celu propagowania europejskich
wartoéci  kulturowych i wykazania zaangazowania na rzecz kultury zaczela regularnie organizowad
i wspieral obchody europejskiego roku upamigtniajgcego znaczacg postal europejska, dzialalno$é arty-
styczng lub wydarzenie kulturalne;

48.  proponuje, aby udoskonalono promowanie wspomnianych dzialani, dostep do nich oraz przekazy-
wanie informacji na ich temat;

49.  zwraca uwage Radzie na obowiazek dokonania rewizji Srodkéw budzetowych przeznaczonych na
wspieranie dzialan planowanych w komunikacie Komisji oraz rewizji $srodkéw istniejacych oraz ze rewizja
ta powinna zosta¢ dokonana w trybie pilnym;

50. wzywa Komisj¢ i Rad¢ do zapewnienia, ze przepisy regulujgce stosunki handlowe na szczeblu
dwustronnym, jak i wielostronnym, sa przejrzyste, sprawiedliwe, otwarte i nastawione na dostep do rynku;
ponadto nalega, by owe przepisy przyczynialy si¢ do umozliwienia europejskiemu przemystowi zwigza-
nemu z kulturg rozwoju calego jego potencjatu, szczegdlnie w sektorze audiowizualnym, muzycznym
i wydawniczym;

51. wzywa Komisj¢ do dokonania przegladu mechanizméw kontroli celnej i wymiany informacji
z panstwami cztonkowskimi w celu zagwarantowania jak najwigkszej ich skutecznosci w zwalczaniu niele-
galnego wywozu i przywozu dziet sztuki i innych chronionych débr kultury;
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52.  wzywa Komisje do podjecia odpowiednich dzialaii na rzecz zainicjowania dogle¢bnego przegladu
zasad ochrony praw wlasnosci intelektualnej majac na celu lepsze zréwnowazenie sprzecznych ze sobg
celow ochrony posiadaczy praw oraz swobodnego i sprawiedliwego dostepu do produktéow kultury
i zwigzanych z nig ushug zgodnie z acquis communautaire, przepisami Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO) oraz porozumieniami dwustronnymi UE w celu likwidacji zasadniczych przyczyn podrabiania
i piractwa;

53.  wzywa Komisje do wykorzystania swych uprawnien w celu zapewnienia, ze wszyscy partnerzy
handlowi wprowadzaja w Zycie zobowigzania wynikajace z uméw zawartych w ramach WTO
i miedzynarodowego prawa handlowego, w tym ewentualnego uruchomienia przewidzianych
w umowach miedzynarodowych instrumentoéw rozstrzygania sporéw;

54.  wzywa Komisj¢ do opracowania wiarygodnego i spdjnego zbioru wskaznikéw i instrumentéw celem
pomiaru i oceny miedzynarodowego handlu produktami kultury;

55.  uwzgledniajac fakt, Ze turystyka kulturalna jest na calym $wiecie rosngcym sektorem przemystu
zwigzanego z kultura, wzywa Komisje do ujmowania w unijnych porozumieniach handlowych kwestii
rozpowszechniania produktéw o kulturowej i historycznej wartoci oraz handlu nimi;

56. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do wigkszego uwzgledniania klauzul zawartych w unijnych
umowach o wolnym handlu i innych instrumentach handlowych zwiazanych z handlem produktami
kultury przy realizacji owych uméw handlowych;

57.  podkresla znaczenie wspierania transgranicznej wymiany produktéw kultury poprzez zwickszong
mobilno$¢ artystéw i pracownikow sektora kultury; jest zdania, ze transgraniczna mobilno$¢ europejskiej
sztuki i kultury ma do odegrania znaczaca role w rozpowszechnianiu europejskich wartosci oraz utrzy-
maniu i rozwijaniu kulturowej réznorodnosci i miedzykulturowego dialogu;

58.  wzywa Komisje do okreslenia mozliwych barier pozataryfowych nakladanych przez kraje trzecie
w ramach transakcji handlowych na niektére europejskie produkty kultury i zwigzane z nig ustugi, oraz
w razie koniecznoéci do podjecia krokéw zmierzajgcych do likwidagji tych barier;

59.  w zwigzku z tym podkresla, ze Unia Europejska powinna wspieraé i utatwia¢ dostep do swego rynku
débr i ustug kultury w odniesieniu do krajéw rozwijajacych si¢, zwracajac szczegdlng uwage na pozytywny
wplyw, jaki mogloby to mie¢ na tworzenie miejsc pracy i rozwéj technologiczny w ich przemysle zwig-
zanym z kulturg;

60. wzywa Komisje, aby zaproponowata konkretne dzialania i imprezy kulturalne, ktére promowalyby
kulture europejskg w krajach rozwijajacych si¢ i aby uznala dostep do kultury za priorytet w polityce
rozZwoju;

61.  popiera systematyczne wlaczanie wymiaru kulturowego i réznych aspektow kultury do wszystkich
polityk zewnetrznych i polityki rozwoju oraz do projektéw i programéw z mysla o poprawie skutecznosci
zabiegéw dyplomatycznych Komisji oraz stabilno$ci i zréwnowazenia wszystkich dzialan UE na rzecz
wspolpracy, a takze z zamiarem zwigkszenia Srodkéw przyczyniajacych si¢ do uwrazliwiania spoleczenstwa
na znaczenie aspektu kulturowego w dzialaniach na rzecz rozwoju;

62.  przyjmuje z zadowoleniem stworzenie szczegdlnych programéw wzajemnej wspotpracy kulturalnej
z niektorymi krajami partnerskimi w regionie objetym EPS, w Azji i w innych miejscach, np. Funduszu
Kulturalnego dla Indii;

63. przyjmuje z zadowoleniem propozycje Komisji dotyczaca utworzenia Funduszu Kulturalnego UE-
AKP w ramach wspdlnego wkladu UE w celu wsparcia dystrybucji i produkcji débr kultury krajéw AKP
i zwraca uwage, ze w ramach Dziesigtego Europejskiego Funduszu Rozwoju udostepnione zostang $rodki na
zakladanie przedsigbiorstw i ze te $rodki zostana uzupelnione dalszym wkladem finansowym panstw
cztonkowskich;

64.  zwraca si¢ do Komisji o dzialanie w obronie porozumient migdzynarodowych i innych instrumentéw
prawnych, majacych wplyw na prawa kulturowe, w celu zapewnienia wolnosci kulturowej oraz ochrony
réznorodnosci kulturowej i réznych jej form przed projektami liberalizacji rynku zagrazajacymi tejze
réznorodnosci kulturowej w krajach rozwijajacych sig;
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65. wzywa Komisj¢ do propagowania wymian kulturalnych mi¢dzy UE a regionami i padstwami trze-
cimi;

66.  zwraca si¢ do Komisji o propagowanie wlaczania polityki kulturowej do polityki wspélpracy na rzecz
rozwoju, w szczeg6lnosci jesli chodzi o jej interakcje z polityka spoleczng i gospodarcza;

67. wzywa Komisje, aby we wszystkich swoich projektach i programach wspdlpracy uwzgledniala
lokalng kulture oraz podejmowala dzialania na rzecz ulatwiania dostgpu do kultury oraz do $rodkéw
wyrazu kulturowego, a takze na rzecz zwalczania ubdstwa i wykluczenia spolecznego; podkresla znaczenie
edukacji, w tym popierania wlaczenia kultury do programéw nauczania na kazdym poziomie w krajach
rozwijajacych sig;

68. przypomina Komisji, ze waloryzacja dziedzictwa kulturowego jest nieodlacznie zwigzana
z korzystaniem z niego przez obywateli oraz ze dziedzictwo kulturowe, jako dobro nietrwate, powinno
by¢ zarzadzane w trwaly sposob; uwaza réwniez za niepodlegajace dyskusji, ze zarzadzanie dziedzictwem
kulturowym jest ekonomicznie oplacalne i ze w zwiazku z tym przyczynia si¢ do poprawy warunkéw
spoteczno-ekonomicznych ludnosci;

69. popiera aktywny udzial UE w pracach organizacji mi¢dzynarodowych zajmujacych si¢ kulturg i w
ramach procesu ,Sojuszu Cywilizacji” Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

70.  docenia znaczenie zamierzeni europejskiej agendy kultury, zauwaza jednak, ze w komunikacie
Komisji dotyczacym tej agendy brakuje informacji na temat jej finansowania badz jakiegokolwiek praktycz-
nego planu zastosowania otwartej metody koordynacji; wzywa Komisje¢ do przedstawienia tychze informacji
w najblizszym czasie;

71.  podkresla, ze turystyka kulturalna jest istotnym czynnikiem rozwoju gospodarczego regionéow
i tworzenia dobrobytu oraz podnoszenia wartoSci dziedzictwa kulturowego Europy, jak réwniez, ze
w proces ten muszg zosta¢ zaangazowane regionalne stowarzyszenia kulturalne oraz osoby dzialajace
w dziedzinie sztuki;

72.  ubolewa, iz Komisja pos$wigca zbyt malo uwagi kwestii partnerstwa miedzy miastami, gminami
i regionami, ktére od wielu lat sa doskonalym forum wspélpracy kulturalnej oraz wymiany informacji;

73.  podkresla wazng role, jaka lokalne i regionalne wladze odgrywaja w promowaniu oraz pielegno-
waniu kultury na swoich obszarach — zwlaszcza w sferze dziedzictwa kulturowego oraz patronujgc inno-
wagcji artystycznej — a takze jako instytucje odpowiedzialne za dostarczanie i finansowanie obiektéw
i inicjatyw kulturalnych oraz zapewnianie edukacji i szkolent w dziedzinie kultury, jak réwniez jako orga-
nizatorzy festiwali i spotkan kulturalnych;

74.  zaleca panstwom czlonkowskim wilaczenie wiladz lokalnych i regionalnych nie tylko w proces
monitorowania rezultatéw, lecz réwniez w proces realizacji nowych programéw kulturalnych UE, tak
aby rzeczywiscie realizowana polityka kulturalna odzwierciedlala specyficzne oczekiwania i potrzeby regio-
néw;

75.  zwraca uwage na potrzebe propagowania réznorodnosci kulturowej i nadania kulturze istotnego
miejsca nie tylko w dialogu miedzy paristwami, ale takze miedzy regionami na calym $wiecie, jak rowniez
na promowanie wymiany miedzykulturowej i wlaczenie kultury do programéw rozwoju; popiera koncepcje
zintegrowanego podejScia do kwestii opracowywania strategii na rzecz kultury, obejmujacego wszystkie
sektory i czynniki, ktére bezposrednio lub posrednio maja w plyw na rozwdéj kultury;

76.  wzywa Komisj¢ do propagowania najlepszych praktyk z dziedziny kultury na forum europejskim,
zwracajac uwage na fakt, iz wigkszo$¢ tych praktyk powstaje w regionach; sugeruje organizacje konferencji
tematycznych oraz utworzenie ogdlnodostepnej bazy danych najlepszych praktyk we wszystkich oficjalnych
jezykach Unii Europejskiej;

77.  pamietajac o zblizajacym si¢ europejskim roku dialogu miedzykulturowego, podkresla ewentualng
role regionéw jako prawdziwych miejsc spotkan kulturowych; wzywa Komisje do przedstawienia wiazacych
wnioskéw w sprawie dzialan na rok 2008 oraz do aktywnego zaangazowania regionéw w proces plano-
wania i realizacji tych dzialan;
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78.  zgadza si¢ z Komisja co do tego, ze kulturowa oraz jezykowa réznorodno$¢ UE to glowna zaleta
w zakresie konkurencyjnosci; przypomina panstwom czlonkowskim, ze nauczanie jezykéw obcych oraz
programy wymiany edukacyjnej i kulturalnej realizowane w obrebie Unii Europejskiej oraz poza nig wyma-
gaja nieustannego wsparcia; przypomina rolg, jaka odgrywaja reklamy telewizyjne w dziedzinie wymiany
miedzykulturalnej;

79.  wzywa Komisje do wspierania inicjatyw o charakterze kulturalnym w projektach wspétpracy regio-
nalnej, takze na szczeblu miast, zwlaszcza malych i $rednich, migdzy innymi za posrednictwem programu
INTERREG IV C, oraz do wlaczenia wymiaru kulturalnego do inicjatywy ,Regiony na rzecz przemian
gospodarczych”;

80. wzywa panstwa czlonkowskie do wspierania kultury w regionach poprzez inwestycje
w infrastrukture kulturalng przy wykorzystaniu funduszy strukturalnych oraz opracowanie regionalnych
strategii rozwoju kulturalnego w konsultacji ze Srodowiskami kulturalno-o§wiatowymi i spoleczenstwem
obywatelskim;

81. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do ustanowienia prostych, przejrzystych i jasnych zasad
wdrazania PPP, tak aby staly si¢ one skutecznym instrumentem finansowania przedsigwzig¢ kulturalnych
w regionach i umozliwily aktywniejsze wiaczenie MSP;

82.  przyjmuje z zadowoleniem wniosek Komisji w sprawie utworzenia Funduszu Kulturalnego EU-AKP
jako wkladu UE w proces rozpowszechniania dobr kultury krajow AKP oraz krajow i terytoriow zamorskich
(OCT); uwaza, ze podobne dziatania powinny by¢ prowadzone w szczegdlnosci z krajami objetymi polityka
sasiedztwa;

83.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich oraz UNESCO i Radzie Europy.

Adaptacja do zmian klimatycznych w Europie — warianty dzialan na szczeblu UE
P6_TA(2008)0125

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2008 r. w sprawie zielonej ksiegi Komisji
dotyczgcej Adaptacji do zmian klimatycznych w Europie - warianty dzialan na szczeblu UE
(COM(2007)0354)

(2009/C 247 E/08)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac zielong ksigge Komisji dotyczaca ,Adaptacji do zmian klimatycznych w Europie -
warianty dzialan na szczeblu UE” (COM(2007)0354) (,Zielona ksigga w sprawie adaptacji do zmian
klimatycznych”,

— uwzgledniajgc Ramowg konwencje Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC),
a zwlaszcza jej art. 2 i art. 4 ust. 1 lit. b), e) i f), protokdl z Kioto do konwencji oraz przepisy
proceduralne do jego wdrazania,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany. ,Strategia na rzecz regionéw najbardziej oddalonych:
osiggniecia i plany na przysztos¢” (COM(2007)0507),

— uwzgledniajac czwarte sprawozdanie oceniajace (AR4) Miedzyrzadowego Panelu ds. Zmian Klimatycz-
nych (IPCC), a w szczegdlnosci wklad grupy roboczej II do tego sprawozdania,

— uwzgledniajac debat¢ na forum Rady Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczonych w sprawie wplywu
zmian klimatycznych na pokdj i bezpieczenistwo, ktéra miata miejsce w dniu 17 kwietnia 2007 r.,

— uwzgledniajac trzynastg Konferencje Stron (COP 13) w sprawie konwencji UNFCCC oraz trzecia Konfe-
rencje¢ Stron pelniaca role Posiedzenia Stron w sprawie protokotu z Kioto (COP/MOP 3), ktére odbyly
si¢ w Bali (Indonezja) w dniach od 3 do 15 grudnia 2007 r.,



